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PROTEZIONE DELLA POPOLAZIONE

LABORATORIO SPIEZ

Visita di Rogelio Pfirter,
direttore generale dell'OPAC

LS. Oggi, lunedi 1° maggio 2006, si e aperto presso il Laboratorio
Spiez un congresso scientifico sulla protezione contro i pericoli
e le minacce nucleari, biologici e chimici (ABC). Alla seduta
d'apertura hanno partecipato I'ambasciatore Rogelio Pfirter,
direttore generale dell'Organizzazione per la proibizione delle
armi chimiche (OPAC), e Samuel Schmid, capo del Dipartimento
federale della difesa, della protezione della popolazione e dello

sport (DDPS).

urante la seduta d'apertura, il Consigliere
federale Samuel Schmid ha ringraziato
I'ambasciatore Rogelio Pfirter per I'instancabi-
le e fruttuoso lavoro dell OPAC contro la pro-
liferazione delle armi di distruzione di massa.
Egli ha sottolineato che la Svizzera attribuisce
molta importanza agli sforzi internazionali
volti a controllare gli armamenti e ad ostaco-
lare la proliferazione delle armi di distruzione
di massa e continuera a collaborare anche in
futuro.
Da parte sua, I'ambasciatore Rogelio Pfirter
ha espresso alla Svizzera, e in particolare al

Laboratorio Spiez, un ringraziamento da parte
dell'OPAC per il prezioso sostegno fornito
finora. Egli ha ricordato che la Convenzione
sulle armi chimiche (CAC) offre un'opportu-
nita unica per eliminare a lungo termine
un'intera categoria di armi di distruzione di
massa in tutto il mondo.

L'ambasciatore Rogelio Pfirter ed il Consi-
gliere federale Samuel Schmid hanno appro-
fittato dell'incontro presso il Laboratorio Spiez
per un intenso scambio di opinioni e idee.
Essi hanno illustrato la situazione attuale, i fu-
turi compiti per 'applicazione della CAC ed in

particolare i relativi obiettivi e le relative inten-
zioni del Governo svizzero. Nel pomeriggio,
I'ambasciatore Pfirter ha intrattenuto ulteriori
colloqui con i rappresentanti del Dipartimento
federale degli esteri (DFE) e del Dipartimento
federale dell'economia (DFE) nonché con i
rappresentanti dell'industria chimica.

Il sesto Chemical and Biological Medical
Treatment Symposium (CBMTS VI) é stato
organizzato dal Laboratorio Spiez sotto I'egida
del DDPS. Circa 120 esperti di oltre 30 Paesi
si riuniscono a Spiez dal 30 aprile al 5 maggio
2006. Il tema principale del simposio sono gli
aspetti scientifici inerenti alle minacce militari
e terroristiche delle armi nucleari, radiolo-
giche, chimiche e biologiche e le relative con-
tromisure. Il programma prevede anche argo-
menti quali la non proliferazione di armi ABC,
lo spettro completo dei possibili incidenti
ABC ed il pericolo di epidemie.

Comunicato stampa del 1° maggio 2006

SETTORI COORDINATI

La meteorologia al servizio
della sicurezza nazionale

SCM. Il Settore coordinato meteorologia é stato creato negli anni settanta nel-
I'ambito del piano di difesa integrata. Con il nuovo quadro di pericoli per il nostro
Paese, questo modello di collaborazione risulta ormai superato.

riginariamente, il compito principale del
Osettore coordinato meteorologia era pia-
nificare e preparare il servizio meteorologico
in situazioni strategiche straordinarie sullo
sfondo della guerra fredda. In caso di conflit-
to armato, il servizio meteorologico militare
avrebbe dovuto assumersi tutti i compiti
dell'allora Istituto svizzero di meteorologia,
oggi MeteoSvizzera. Le riforme dell'Esercito e
della Protezione della popolazione degli anni
novanta hanno reso necessaria una rivaluta-
zione delle forme di collaborazione anche in
questo campo. Per il momento sono ancora
previsti due servizi distinti: uno civile (Ufficio

federale di meteorologia e climatologia
MeteoSvizzera) e uno militare (servizi meteo-
rologici delle Forze aeree e dell'artiglieria). Si
stanno ora valutando varianti che tengano
debitamente conto delle minacce attuali,
affinché in futuro i fornitori di prestazioni non
si concentrino pit su uno scenario di conflit-
to armato, bensi su diversi scenari di crisi.

MeteoSvizzera:
il fornitore di prestazioni civili

L'Ufficio federale di meteorologia e clima-
tologia (MeteoSvizzera) € subordinato al Di-

partimento federale dell'interno (DFI) ed &
pertanto il servizio meteorologico nazionale.
| suoi compiti spaziano dalla misurazione dei
valori meteorologici (temperatura dell'aria o
pressione isobarica), all'allarme in caso di
maltempo, fino alla valutazione degli effetti
dei cambiamenti climatici sulla Svizzera.
MeteoSvizzera é organizzata nei seguenti set-
tori: meteo, clima, sostegno, piu i cinque
organi trasversali, tra cui l'organo di coordi-
namento «Settore coordinato meteorologia»,
preposto alla cooperazione tra MeteoSviz-
zera ed i servizi meteorologici dell'esercito.
Su incarico del direttore di MeteoSvizzera, il
responsabile di questo organo é anche presi-
dente della commissione «Settore coordinato
meteorologia». Le sedi di MeteoSvizzera Si
trovano a Zurigo (sede principale e centrale
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